ACTO TERCERO

ESCENA PRIMERA

Cdmara en el castillo.

Se ve en ella al Rey. Entra el princpe Hialmar

HIALMAR
¢Padre mio?

iHialmar!
HIALMAR

Quisiera hablaros, padre.

EL REY

¢De qué queréis hablarme?

HIALMAR

¢Estais enfermo, padre mio?
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EL REY

iSi; estoy enfermo, y ved como me hago viejo! |Casi
todos mis cabellos han caido; ved como tiemblan mis
manos, y creo que tengo todas las llamas del infierno en
la cabeza!

HIALMAR

iPadre mio! [Pobre padre mio! Deberiais alejaros de
aqui; It a otra parte; acaso... no sé...

EL REY

iNo puedo alejarme! ¢Para qué habeéis venido? Espe-
ro a alguien.

HIALMAR

Tenia que hablaros.

¢De que?
HIALMAR

De la princesa Malena.

EL REY

¢De qué? Casi no oigo.

LA PRINCESA MALENA

HIALMAR
De la princesa Malena. La princesa Malena ha vuelto.
EL REY

¢La princesa Malena ha vuelto?

HIALMAR

Si.
EL REY

jPero si ha muerto!

HIALMAR

Ha vuelto.
EL REY

iPero s1 la he visto muerta!

HIALMAR

Ha vuelto.

EL REY

¢Donde esta?

HIALMAR
Aqui.
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EL REY

Aqui, cen el castllo?

HIALMAR

ELREY

iTracdmela! jLa quiero ver!

HIALMAR

Atn no... Padre mio, ya no pnedo casarme con
Uglyana.

EL REY

¢Ya no puedes casarte con Uglyana?

HIALMAR

Nunca he amado sino a la princesa Malena.

EL REY

iNo es posible! [Hialmar! jHialmar! Pero ¢va a mar-
charse?

HIALMAR
¢Quién?

LA PRINCESA MALENA

EL REY

HIALMAR

Seria preciso prepararla poco a poco.

EL REY

¢Yo? ¢Prepararla yo...? Escuchad... creo que sube la
escalera. |Dios mio! [Dios mio! ¢Qué va a suceder?

{Hialmar... esperad!
Sale.

HIALMAR

{Padre mio! jPobre padre mio! jLe matara antes de
fin de mes!
Vuelve d entrar el rey.

EL REY

iNo le digdis hoy nadal

HIALMAR

{Dios mio! |Dios miol... Creo que la oigo en el ora-
tario... Va a venir aqui... Desde hace algunos dias me
sigie como mi sombra. Gnira la reina Ana. Buenos
dias, sefiora.
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1Ah, sois vos, Hialmar! No esperaba... Si, Hialmar; pero ha muerto.

| HIALMAR
HIALMAR

E Dicen que acaso vive.
Tengo que hablaros, senora.

ANA
ANA b

L2 : 3 iP : i rey la mato!
Nunca teniais nada que decirme... ¢Estamos solos? [Pero s el mismo rey

HIALMAR
HIALMAR

Si, seiiora. Dicen que acaso vive.

ANA

Entonces, venid; sentaos aqui. Mejor para ella.

MAR
HIALMAR HIALMAF

Acaso la veréis.
No es mas que una palabra, sefiora. ¢Habéis oido ha-

- 3
blar de la princesa Malena: ANA

ANA 1Ja, ja, ja! ¢En el otro mundo?

¢De la princesa Malena?
HIALMAR
iAh!
' HIALMAR
S], senora.
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¢Dénde vais, seiior? Y ¢por qué huis?... Pero ¢por
qué huis?
Sale.
ESCENA 1l

Sala de fiestas en el castillo.

Se ve en ella al rey, & la reina Ana, & Hialmar, & Uglyana, & Ange,
& las damas de honor, & los caballeros, etc. Bailan. Msica.

ANA

Venid aqui, monsefior. Perecéis transfigurado esta
noche.

HIALMAR

iNo esta a mi lado mi prometidal

ANA

Dejadme que ponga un momento la mano sobre vues-
tro corazon. iOh, aletea ya como si quisiera volar a no
sé que cielo!

HIALMAR

Vuestra mano es la que le detiene, senora.

LA PRINCESA MALENA 111

ANA

No comprendo... no comprendo. Ya me lo explicaréis
mas tarde. Al Rey. Estais triste, seiior; ¢en qué pensais?

EL REY

éYo? No estoy triste, pero me voy haciendo muy
viejo...

ANA

{Vamos, no digais eso una noche de fiestal Mejor
hariais en admirar a vaestro hijo. ¢No esta admirable asi,
con jubon de seda negra y violeta? ¢Y no he escogido
galan esposo para mi hija?

HIALMAR

Seiiora, voy & reunirme con Ango. Echara agua al
fuego, mientras vos no hacéis sino verter en €l aceite...

ANA

Pero no nos volviis transido por la llavia de sus pala-
bras prudentes...

HIALMAR

i{Caeran en pleno sol!

ANGO

iHialmar! jHialmar!
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HIALMAR

{Oh!, sé lo que vais a decir; pero no se lrala de lo

que creéis.
ANGO

No os reconozco... ¢qué os ha sucedido ayer noche?

HIALMAR

¢Ayer noche?... |Oh, han sucedido cosas extranas ayer
noche! Pero prefiero no hablar de ellas ahora. Id una
noche al bosque del parque, cerca del surtidor, v obser-
varéis que solo en ciertos momentos, ¥ cuando se las
mira. es cuando las cosas se estan quietas, como ninos
buenos, v no parecen exiranas ¥y fantasticas; pero en
cuanto se les vuelve la espalda, os hacen muecasy os
juegan malas pasadas.

ANGO

No comprendo.

HIALMAR

Yo tampoco; prefiero estar entre los hombres, anngue
estuviesen todos contra mi.

ANGO

LA PRINCESA MALENA

No os alejéis.

¢Por que?
HIALMAR
No lo sé todavia.
ANA

¢Terminais pronto, monsenor? [No esta bien abando-
nar asi a la novia!

HIALMAR

Voy corriendo, seiiora. 4 Uglyana. Ango acaba de
contarme una extrana aventura, Uglyana.

UGLYANA
¢De veras?
HIALMAR

'Si... Se trata de una nifia; una pobre nifia que ha per-
dido todos los bienes que tenia.

UGLYANA
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HIALMAR

Y quiere casarse con ella, a pesar de todo. Le espera
en el jardin todas las noches; le persigue a la lnz de la
luna; no tiene momento de reposo.

UGLYANA

¢Que va a hacer?

HIALMAR

No lo sabe. Le he dicho que mande levantar los puen-
tes levadizos y que ponga un hombre de armas en cada
puerta para que no pueda volver a entrar; no quiere...

UGLYANA
¢Por que?

HIALMAR

No lo é... jOh, mi querida Uglyana!

ANGO

A Hialmar.

¢No temblais al entrar en las gratas de hielo del matni-

monio?

HIALMAR

Haremos de ellas grutas de llamas.

&n alta voz.
No veo que nadie baile aqui.
ANA

Pues estais a tres pasos de los que bailan, monseiior.

EL REY

Creia estar muy lejos.

A Hialmar.
_r:'l'labcm observado, desde hace algin tiempo, qué
palido y cansado parece vuestro padre?
HIALMAR
=i, 8.
ANGO
Envejece de un modo extraiio.
EL REY
Muy alto.
iCreo que la muerte empieza a llamar a4 mi puertal

‘Codos se estremecen. Silencio. La musica cesa
repentinamente v se oye llamar d una puerta.




ANA

{Llaman 4 la puerta pequena!

HIALMAR
iEntrad!

La puerta se enireabre y se ve en el hueco d la
princesa Malena con largas vestiduras blan-
cas de novia.

¢Quién entra?
HIALMAR

jLa princesa Malena!

¢Quien?

HIALMAR

jLa princesa Malena!

EL REY

iCerrad la puertal

iCerrad la puerta!

LA PRINCESA MALENA

HIALMAR

¢Por qué cerrar la puerta?
El Rey cae.

ANGO

i{Socorro! [El Rey se ha puesto enfermo!

UNA DAMA DE HONOR

ild a buscar un vaso de agual

HIALMAR

{Padre miol... jAyndadme!

OTRA DAMA DE HONOR

ild a buscar un sacerdotel

UN CABALLERO

iAbrid las ventanas!

iApartad! jApartad!

HIALMAR

iLlamad a un medico! jLlevemosle a su lecho!
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ANGO ANA

jHay sobre el castillo una tormenta extrafial Yo sé que no la quiere. La creyo muerta. ¢Habéis
Salen todos. visto correr una lagrima por sus mejillas?

EL REY
ESCENA Il

No corren siempre por las mejillas.
Delante del castillo.

Entran ¢l Rey y la reins Ana. ANA

EL REY No se hubiera arrojado en brazos de Uglyana.

Pero ¢acaso podria alejarse a la nina? e
ANA Esperad unos dias... Podria morir...
¢Para volverla a ver mafana?... ¢O hay que esperar

un mar de miserias? ¢Hay que esperar que Hialmar vaya

3 1 ¢ ue...? ; :
& reanirse con ella? ¢Hay g Esperaremos. Ni se enterara.

ANA

EL REY :
EL REY

{Dios mio! {Dios miol ¢Qué queréis que haga yo? =
No tengo otro hijo...

ANA
ANA

Haréis lo que os parezca. Tenéis que elegir entre

ella y yo. Por eso hay que hacerle feliz. [Cuidado! Agqui viene

con su mendiga de cera; la ha paseado alrededor de los
EL REY pantanos, y el aire de la noche la ha puesto ya mas verde
No sabe uno nunca lo que Hialmar piensa... que si se hubiese ahogado hace cuatro semanas. Eniran
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el principe Hialmar y la princesa Malena. Buenas no-

ches, Hialmar. Buenas noches, Malena. ¢Habéis dado

un buen paseo?

HIALMAR
Si, senora.

ANA

Vale mas, sin embargo, no salir de noche. Es preciso
que Malena sea prudente Me parece que esta ya un
poco palida. El aire del pantano es muy pernicioso.

MALENA

Me lo han dicho, senora.

ANA

{Oh, es un verdadero veneno!

HIALMAR

No habiamos salido en todo el dia, y la luz de la luna
nos ha arrastrado; hemos ido a ver los molinos de viento

a orillas del canal.

ANA

Hay que ser prudente al principio; yo también he es-
tado enferma.

Todo ¢l mundo esta enfermo al venir aqui.

. HIALMAR

Hay muchos enfermos en la aldea.

EL REY

1Y muchos muertos en el cementerio!

ANA

iVamos, no asusteis a la ninal
Entra el loco.

HIALMAR
iMalena, el loco!

MALENA

iOh!

¢Ain no lo habias visto, Malena? No tengais miedo:
no hace dano. Todas las noches anda asi, errante.

HIALMAR

Todas las noches va a cavar fosas en los huertos.
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MALENA

HIALMAR

MALENA

¢Es a mi a quien senala con el dedo?

HIALMAR

Si; no te importe.
MALENA

Hace la senal de la cruz.

jOh! {Oh! jOhl!

i Tengo miedol

HIALMAR

Tiene cara de asustado.

iOh! {Oh! jOh!

LA PRINCESA MALENA

HIALMAR
Sale el loco.

ANA

¢Para cuando la boda, Malena?

HIALMAR

Antes de fin de mes, st mi padre consiente.

EL REY
S,

ANA

¢Sabéis que me quedo aqui hasta vuestras bodas, y
Uglyana tambien? iOh, la pobre Uglyana! [Hialmar,
Hialmar, la habéis abandonado!

HIALMAR
iSenioral...

ANA

iOh, no tengais remordimientos! Vale mas deciroslo
hoy; obedecio a su padre mas que a su corazén; sin em-
bargo, os amaba; pero, ¢qué queréis?, se ha educado y
ha pasado su infancia con el principe Orisco, su primo,
¥ €30 no se olvida; llor6 todas las lagrimas de su pobre
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corazon al separarse de ¢l, y tuve gue arrastrarla hasia®l

aqui.
MALENA
jLlega una cosa negral

EL REY

¢De quién hablais?

HIALMAR

¢Que?
MALENA

Llega una cosa negra.

HIALMAR
¢Donde esta?

MALENA

Alli abajo; en la niebla del lado del cementerio.

HIALMAR

jAh! Son las siete beguinas.

MALENA

Siete beguinas!

Si: vienen a hilar para vuestras bodas.

Entran la Nodriza y las siete beguinas.

NODRIZA

{Buenas noches! |Buenas noches, Malena!

LAS SIETE BEGUINAS
|Buenas noches!
TODOS

Buenas noches, hermanas.

MALENA

iOh! ¢Qué es eso que lleva?

HIALMAR
¢Quién?
MALENA

La tercera, la vieja.

NODRIZA
Lienzo para vos, Malena.

Salen las siete beguinas. Se oye sonar una cam-
pana.
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HIALMAR

Tocan a visperas... Ven, Malena.
MALENA
Tengo frio.
HIALMAR

Estas palida. Vamos dentro.

MALENA

{Oh, cuantos cuervos hay en derredor nuestro!

Graznidos. S

HIALMAR

MALENA

¢Qué son todas esas llamas sobre el pantano?

Fuegos fatuos sobre el pantant:3

NODRIZA
Dicen que son animas.

HIALMAR

Son fuegos fatuos. Ven.

jOh, hay uno muy largo que se va al cementerio!
HIALMAR
Ven, ven.
EL REY

Yo tambien enwo. Ana, ¢venis?

ANA
Os sigo. Salen el Rey, Hialmar y Malena. Male-
na parece un poco enferma. Habra que cuidarla.
NODRIZA

Esta un poco palida, sefiora. Pero no esta enferma.
Es mas fuerte de lo que creéis.

ANA

No me sorprenderia que cayese enferma...

Sale con la Nodriza.
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ESCENA 1V

Habitacién en casa del Médico.

Entra el Médico. 7

EL MEDICO

Me ha pedido veneno; hay un misterio sobre el cas i

tillo y creo que su muros van a caer sobre nuestras ca-

bezas; v iay de los pequenios que estan en la casal Ya
hay en derredor nuestro extrafios rumores, y me parece s

que del otro lado del mundo empiezan a preocuparse un

poco del adulterio. Entre tanto, se hunden en la calami®
dad hasta los labios; y el rey viejo va & morir en el lecho™S
de la reina antes de fin de mes... Encanece de un modo
extraiio desde hace unas semanas, y su espiritu empieza ]
4 vacilar al mismo tiempo que su cuerpo. Es preciso que s
no me halle en medio de las tormentas que han de venii S
seria tiempo de marcharme, y no tengo gana de entrars
ciegamente con ella en este infierno. Es preciso que le

dé un veneno casi inofensivo que la enganie; y abnré
los ojos antes de que se cierre una tumba. Entretanto,
me lavo las manos... iNo quiero morir intentando sos-
fener una torre que se hunde!

Sale.

LA PRINCESA MALENA

ESCENA V

Patio en el castillo

EL REY

ll?i_os mio, Dios mio! [Quisiera estar fuera de aquil
IQu.mera poder dormir hasta fin de mes; v qué feliz seria
muriéndome! |Me guia como a un pobre galgo: va a
arrastrarme dentro de una selva de crimenes, y las llamas
del_mﬁcrno estan al fin de mi camino! [Dios mio, si
pfsd;efa volver atras! Pero ¢no hay medio de alejar a la
nina? |[Esta mafana he llorado viéndola enferma! iSi
pudiera salir de este castillo venenosol... [Quisiera irme
no s¢ dénde! [No importa dénde! |Quisiera que las
torres se hundiesen en el estangue! |Me parece que todo
lo que como esta envenenado, y creo que el cielo es ve-
nenoso esta nochel... [Pero ese veneno, Dios mio, en
ese cuerpo pequenio y blancol... {Oh! jOh! jOh! Enfra
la reina Ana. ¢Llegan?

Si, ya vienen.

Me voy.

¢Qué?
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3 _ LA PRINCESA MALENA

EL REY ’
ANA
Malena, ¢como estais?

= P

Me voy; no puedo ver eso.

ANA MALENA

SRR

¢{Qué es eso? [Os quedais aquil [Sentaos! iNo tengais iUn poco mejor, un poco mejor!

esa cara tan extranal
ANA

EL REY i e 3
3 Tenelsi mﬁlor cara; sentaos aqui. He mandado que
¥ aigan almohadones: i =
¢Tengo la cara extrana? ; ¢l aire es mas puro esta noche.

- EL REY
s Hay estrellas.

Si: v lo notaran. Es preciso que tengais cara de ser
feliz J No las veo.

EL REY
EL REY

{Oh, oh, feliz! |
Me parecia verlas alla abajo.

ANA
ANA

i 1Y L ]
{Vamos, callad! Ya estan ahi. ¢Dénde tenéis la cabeza?

EL REY
. - . : 1 pan o - ND lo se.
{Dios mio, Dios miol {Qué palida estal
Entran el principe Hialmar, Malena v el nino

Alan. ¢Estais asi bien, Malena?

ANA
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MALENA

Si, si.

¢Estais cansada?
MALENA

Un poco, seiiora.
ANA

Voy 4 poneros un almohadén bajo el codo.

MALENA
Gracias, senora.
HIALMAR

{Es tan resignadal {Oh, mi pobre Malena!

ANA

Vamos, vamos, no es nada. Hay que tener animo. Es
el aire de los pantanos. También Uglyana esta enferma.

HIALMAR
¢Uglyana esta enferma?
ANA

Esta enferma como Malena; no sale de su cuarto.

LA PRINCESA MALENA

EL REY

Malena haria mejor en marcharse del castillo.

¢Que?
EL REY

Decia que Malena haria mejor en marcharse a otra
parte.

HIALMAR

Yo también lo he dicho.

¢Donde va a ir?

No sé.
ANA

No, no; vale mas que se quede aqui; se acostumbra-
ra al aire de los pantanos. Yo también he estado enfer-
ma. ¢{Donde van a cuidarla mejor que aqui? ¢No vale mas
que se quede aqui?

.10Oh! |Oh!
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¢Queé? R ] {Oh! JEl mo-olino se ha pa-arado!

Si, si.
¢Que?
ANA
; . : ALAN
{Ah!... Vamos, Alan, ¢por qué nos miras de ese ™

medo? Ven a darme un beso, y anda 4 jugar a la pelota:™s IEl mo-olino se ha pa-arado!

ALAN
: ¢Que molino?
¢Es que Ma-alena esta enfe-erma?

ANA :
iEl mo-olino ne-egro!

Si, un poco.

ALAN ANA

¢Muy, muy, muy enfe-erma? Es que el molinero se habra ido a la cama.

ANA
No, no. ¢Esta ma-alo?

a3

Xyl

ANA

AN

ALAN

B No sé. Vamos, callate; anda a jugar.

ANA ALAN

Si, si; jugara contigo; ¢no es verdad, Malena? ¢Por qué Ma-alena cierra los ojos?
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¢Yo?

ALAN
Si, vos.

jA-abre los ojos, Ma-alena!
ANA ¢Que?

Vaya, déjanos en paz ahora. Ve a jugar. S,

¢Donde estais? Hablo del manto de terciopelo negro.
ALAN

[A-abre los ojos, Ma-alena! LREX

Alli hay un ciprés que me hace sefias.
ANA

iVe a jugar! Ve a jugar! JAh! ¢Os habéis puesio AOPOS

vuestro manto de terciopelo negro, Malena? ¢Que?
EL REY
MALENA
Si, senora iUn ciprés que me hace sefias!
> 2
HIALMAR ANA
triste. : - : : T
Es un poco triste ¢Os habéis dormido? ¢Es que estais soniando?

ANA

|Es admirable! Al Rey. ¢Le habeis visto, senor? Yo?
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ANA

iPero poned cuidado en lo que decis! jAsustais a

terciopel 0.
Hablaba del manto de terciopelo neg B &l andol

EL REY EL REY

{Ah!... Si, es muy hermoso. ! ¢Yo? ¢Yo asusto a todo el mundo?

ANA ' ANA

iJa, ja, ja! iSe habia dormido! ¢Como os encontras, = iNo repitais lo que se os dice! ¢Qué os pasa esta no-
Malena? ' che? ¢Estais enfermo?

MALENA HIALMAR

Mejor, mejor e : i
ot Seaons ¢ Tenéis sueio, padre mio?

EL REY
EL REY

iNo, no: es demasido terrible! r :
No; no tengo sueno.

HIALMAR
: 2 : s
¢Qué pasal ¢En qué pensais?

ANA
¢Qué es lo que es terrible? tMalena?
EL REY MALENA

iSeiior!
iNada, nadal i

i
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EL REY

¢No os he dado un beso?

MALENA

No, sefior.
EL REY

¢Puedo daros un beso esta noche?

MALENA

Ya lo creo, seiior.

EL REY

iOh, Malena, Malena!

MALENA

¢Senor? ¢Qué tenéis?

EL REY

Mis cabellos blanquean, ¢lo veis?

MALENA

¢Me queréis hoy un poco?

Besdndola.

LA PRINCESA MALENA

EL REY

{Oh, =i, Malenal jDame ta manecital... jOh! jOh!
Esta todavia caliente como una llama... pequena...

MALENA
¢Que hay? Pero ¢qué pasa?

ANA

Vamos, vamos... La hacéis llorar...
EL REY
iQuisiera haber muerto!

ANA

|No digas esas cosas de noche!

HIALMAR

Vamonos.

Aqui llaman & la puerta de un moao exiraiio.

iLlaman!

HIALMAR

¢Quién llama & estas horas?
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Nadie responde. - Voy a ver.
e Abre la pueria.

HIALMAR
¢Quién es?
iLlamad un poco mas fuerte; no os oyen!
HIALMAR

No sé. No veo bien.

iYa no se abre!

HIALMAR jEntrad!

Ya no se abre. |Volved manana! MALENA

Tengo frio.

EL REY b HIALMAR

{Oh! {Oh! iOh! 1 iNo hay nadie!

Llaman.
TODOS

¢No hay nadie?
Pero ¢quién llama?
HIALMAR

HIALMAR Esta obscuro: no veo a nadie.

ANA
I\ NI\

Entonces es el viento; es preciso que sea el viento.
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HIALMAR
Si: creo que es el ciprés.

EL REY
jOh!

P\NA
¢No hariamos mejor en entrar en casa?
HIALMAR

Salen todos.

ACTO CUARTQO"

ESCENA PRIMERA
Una parte del jardin.
Entra el principe Hialmar.
HIALMAR
Me sigue como un perro. Estaba en una ventana de

la torre; me ha visto pasar el puente del jardin y he aqui
que llega al extremo de la avenida. Me voy.

Sale. &ntra la reina Ana.

ANA

Me huye y creo que tiene sospechas. No quiero espe-
I8 mas tiempo. jEste veneno tardara hasta el juicio
fnall Ya no puedo fiarme de nadie; y creo que el Rey
8¢ esta volviendo loco. Necesito tenerle siempre delante.
Vaga en derredor del cuarto de Malena ¥ creo que que-
fa prevenirla. He cogido la llave de esa habitacion.

10




